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LE MAUVAIS ZOUAVE

Iv
UNE LETTRE DE ROSE

George subiseuit son enprisonnement
préventif dans un des cachots du cha-
tean de St-Ange.

Son procds devant le conseil de
guerre devait avoir lieu dans quatre
jours lorsqu’il requt la visite de Tiburee.

La situation était épineuse pour
George.

Il ne devait pas songer A s'évaderde
la forteresse dout chaqgue porte érnit
gardée par une sentinelle.

Il fallait user de ruse ou de diplo-
matie pour arracher le mauvais zouave
uu sort qui I'attendait.

Tiburce avait muri un projet qui
pouvait réussir au cns oll son comman-
dant, le colonel Bec de Liuvre, seruit
en bonne humeur.

Tiburce avait rencontré sur le Corso
une grande dume de Québec en con
vereation intime avec Bec de Litvre.
Cowmne il connaissait-la dame il réso-
lut de faire jouer son influence sur le
commandant afin d’obtenir la libération
deson ami.

Il était allé trouver la dame & gon
Liotel, celui de la Miunerve, et il lui
avait exposé le cas de son ami et lu
gravité du chdtiment qui Pattendait.

La dame #’exécuta de bonne grilce.

Elle avait été. voir Bec de Liévre 4
gon quartier.

Celui-ei lui avait répondu que le
salut de George dépendait de la phase
dans laquelle la procédure était arrivée.

Si Pacte d'ucusation avait été rédigd
et entré dans le dossier, le biscuit de
George était cuit.

* Sinon, il y avait un moyen de rémé-
dier au mal,c’é it de chunger la nature
de 'accusation.

Heureusement pour notre zouave on
avait constaté qu’il n’avait pas encore
ét¢ déerété d’accueation.

Le commendant devait faire compa
raitre George devant son colonel pour
une peccadille de moindre importance
n’entrainant pas la prison.

Tiburce venait annoncer Ia bonne
nouvelle & son ami.

I1 avait ausei A lui passer une lettre
portant le timbre de Rawdon, comté
de Joliette.

La missive était de Rose.

Il y a un proverbe qui dit queln’
vache ne connait la valeur de sa queue
que loraqu’elle I'a perdue.

Rose ne s’apergut qu'clle aimait’
George que lorsque celui ¢i fut parti
pour Rome.

Le lendemain du départ du jenne
zouave elle gapergut qu’il y avait un
vide dans son cxistence.

Elle v’avait autour d’elle personune 3
qui confier los secreta de son co:ur.

Elle se promenait souvent scule dans
I'nnique rue du village les regards
tournéds du cbté de Joliette ol le berlot
de George fendant lcs bance de neige
disparut 3 ses yenx. .

Une sombre mélancolie avait envahi

Contre les Rhumes obstinés, le Cr?up, I’Asthme, la-éripne. etc, atg, donnez le B AUNIE RHUM A

irc.vienues en bonne santé.

i Plerriche, et elle a passér an feu.
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A OTTAWA-LES RATS EN CONSEIL. | |

Ouviner, — Il est temps, mes amis,
AxcERs. — Moi, je n'en suis pas capable.

d'attacher ce grelot au col du chat.
Je me suis coupé le poignet.

Carox. — Moi, je ne vois pas assez clair.

Oviner. — En ce eas, ce gsera moi.
par ** A quatt’ pattes les Canadiens.”

Mais je vous avertis, ¢a finira encore

son fme, I'nbsence de son ami lui pe-
sant sur les épaules comme un manteau
de plomb.

Pour elle la nuit était sans étoiles et
le soleil sans chaleur.

Dane lIn semaine qui avait suivi le
départ de son ami elle lni ¢éerivit la
lettre suivante :

Ruawdon, 25 janvier
Mon cher George,

Je prends lu plume et eucre pour te
fuire ussavoir de mes nouvelles gui ne
sont pas de cos meilleures, Dieu merci.
Depuis que tn nouna a guittds, je ne
suis plus la méme. Dersonue ne vient
me voir et je passe des journdes eu-
nuyeuses comme la pluie. Les gens du
village ont hite d’avoir de tes nouvel.
les. Tu as di voir Notre Saint Idre
le Tape et il t'a probabletnent parlé.
TAche de faire un bon soldat. Tes
amis espbrent que tu seras bientdt ofli
cier, corporal ou chargeant. Pour moi,
je ne t'oublie pas dane mes pridres et
je fais des vmux pour que tu nous
Rien de
bien nouvenu dans le village. Iue ton.
nerre n tombésur Ydeurie de mon oncle
Il
n’a pas en le temps de sauver sa vache
qui était en aillére et qu'il se proposait

. de vendre A un boucher de Joliette.

Ma tante Nodmie a en la visite des
snuvuges qui lui ont fait présent d’un
joli petit gargon. L’enfunt a eu quinze
jours hier ot il ale rifle. Sa more,
pour le gudrir, lui fait porter au col un
sou avec un ceeur dessus.

J'’espdre que tu ne perdras pas de
temps pour m’écrire.

Jattends vne lettre de toi avec im-
patience.

Ton amie pour la vie,
Rose.

La lecturc de cette lettre fit verser
des larmes an pauvre George.
11 v’avait pas le droit d’écrire A sa
bien aimée tant qu’il serait en prison,
Tiburce s¢ sépara de son ami en lui
disunt quil paraftrait le lendemain de-
ant son colonel qui lui infligerait peut
8tre huit jours de salle de police, le
maximum de la sentence qu'nn com-
"mandant peut dounner de son propre
chef & un de ses soldats.

imprima unc centaine de baisers sur la
lettre de Rose qu'il épingla sur sa
camisole de mauitre & ce qu’elle resta
collée sur la région de son cwnr.

le colonel Bec de Lidvre, en tut quitte
pour trois jours de violon.

A ea sortie, le premier camarade
qu’il rencontra fut le caporal Liche-
manuy, un Ifollandais, espdce d’ours mal
léché, qui devenait doux comme un
agneau lorsqu’on lui payait une con-
sommation d’aguu vita.

Au zouuve qui le regardait de tra-
vers il donnmait deux jours de salle de
police sans cutrer dans des explications

Si le soldat était un tantinet diplo-

danps la eantine du quartier.

A la cantine le caporal était toujours
sr de capituler devant un petit verre.

La punition s’oubliait et le zouave
coupable ¢’8loignait inderane

A force de prendre la goutte avec

scs subalternes, Lichemann finissait par

Aprés le départ de Tiburce, George :

George aprds avoir comparu devaut |

mate il invitait Lichemann i entrer :

se griser jusqu’a la troisidme capucine
et lorqu’arrivait le -soir il était telle-
ment éméché qu’il fallait le coucher au
violon dont il menagait 8i souvent les
zouaves canadiens.

Comme George n’avait pas un mara-
védis dans kon gousset pour payer la
goutte au caporal il dut passer la nuit
au bloc.

Le lendemain matin Tiburce atten-
drissait Lichemann surle sort de son
ami et réussissuit A le faire remettre en
liberté.

(A suivre)

Boulevard St Lamboexnt

AMIS, ATTENTION

Nous attirons l'attention de nos lec-
teurs sur 'snnonce de ['excursion an-
nuelle a {Juébec de MM, Pigeon et Déry
Comme 'annde derniere, ces messieurs
feront out en leur pouvoir pour faire
de cette excurzion 'un des plas belles
de la saison. Qu’on se le dize.

***

Dans un théitre & la campagne, on
va commencer Ja réprésentation. Le.ré-.
gisaeur jette un coup d’wil dans la salle,
I puis s’adresse au directear d'un air dé-
5espore :

—Iln'y a que vingt personnes. Nous
ferons peut-éire mieux de rendre I’ar-
gent.

—Impossible, cc sont des biilets de
faveur !

*x*
A LA FRAICHE

Pendant les chaleurs de la canicule les
personnes qui cherchent la tfraicheur
dans un restuurant devront se rendrz au
Nou. 1302 rue Ste-Catherine, coin de la
rue Ste-Elisabeth ot M. Victor Lemay a
fait construire uwne annexe i son popu-
laire ¢tablizsement pour v ouvrir une
grande salle irréprochablement venitilée
et adrée. Liqueurs, cigares, lager, tout
est de premicre qualité.

w”

Le vicomte de K. yui excelle dans
{ Part de dépister ses créanciers, reucon-
tre un de ceux-ci, hier coir, devant un
-restaurant de la rue Ste-Catherine.

Le créancier veut le retenir et l'en-
tralue, non snus peine, A sa table.

—EL bien ! ricomte, qu’est-ce que je
vous oftre? Qu’est-ce que vous prenez?

Mais le vicomte, se¢ dégageant brus-
quement :

—Les p’tits chars!

LE BON TABAC CANADIEXN

Rien de plus commun que le pom, rien de jlus
! rare que la chose. 8i vous tenes 4 furner en tabac
. canadier, de premidre qualité, soit Quesnel, Rovge,
"Havana ou mélangé, allez chez L. A. Ronleau,
" 1574 rue Notie Dame, en face du Palais de Justice,
Rondenau fait une spéeialitc de son tabacetil garantit

satisfaction i ses clients,

*
x %
OU EST-IL?

| 1 west pas perdu,  1la été retrouvé an coin des
“rues Ste-Catherine et Ste-Elisabeth, ot il tient un
restaurant de premier ordre, avec ce que Montreal a
de micux en fait de vins, liqueurs et cigares, Nous
parlons du populaire restauratzur Geo, Charhonneau,
qui rencontrera i l'avenir ses clisnts aux Nos 1797 et

1799 rue Ste-Catherine,

Rouloevaerd St Laanboexd

25 ota LA BOUTEILLE,
Duns wutes los Pharmacies ot Epicories.
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LA ST-JEAN BAPTISTE

'] y a3 Montréal une Société tombée
en quenouille ¢'est assurément la Société
St Jean Baptiste.

Voyez ol alle en eat rendue.

Plus de proceszions, plus de bhan-
quets patriotiques, plus d’argent pour
compléter le Monument Natiounal.

Il 'y a pas & «'étonner si notre nsso-
ciation nationale est & vau-l'eau. Si vous
nesistiez aux réunions ot l'on élit les
ofliciers de sections. Jamais il n'y a
plus que quinze personnes présentes. Ce
sont toujours les mémes, des individus
qui cherchent d faire du bruit dans Lan-
dernau et qui aspirent A I’honneur de
porter un grand collier en cuivre dorée
i Ia queue d’une section de la procession.

J'est entre ces quinze patriotes que
I’on choisit les fonctionnaires appelés a
conslituer ie hureau de direction géné-
rale.

I eat temps de changer de rystime et
de prendre des résolutions rémdédintrices
81 nous voulons que la St Jean Baptiste
ne trépasse print 'anuée prochaine.

La pauvre société file un mauvais
coton. Tichons de la sauver 8'il est
possible.

el O P

SUR LE TRAIN

Pourquoi les passagers n’agissent.-ils
pas naturellement sur les trains de che-
mins de fer? Pourquoi ne se conduisent-
ils pas comme il le font chez sux ? Par-
exemple, réguli¢rement & toutes les
sept mirutes le petit gargon demande
de boire de 1'eau. Lorsqu’il n’est pas
occupé a boire, il se fourre 1a téte hors
des fan(tres. Sur les chars un bébé
braille invariablement chuaque fois que
le convoi s'arréte.  Lorsque I’enfant ne
braille pas,il s'amuse i tirer les cheveux
du passager nssis devant lui. Une
femme demands au vendeur de livres
ot de journaux de déposer devant elle
tout son stock pour iuspection. Toul
le monde eait qu'une fvmme n’achdte
jumais un livre sur un train.

D’un autre coté un homme achpte as-
sez de journaux pour lire pendant une
semaine et il les laisse sur son sitge
sane les avoir lus en sortant du wagon.

Une femme place toujours aon ticket
dans quelque endroit impossible «t le
chef du train est obligé d’attendre une
heure avant qu-elle I'ait trouvé.

Un homme porte souvent un* smok-
ing cap " pour protéger un feutre de 75
sous contre la poussidre et 1a fumée.

La plus petite dewoiselle cccupein.
varinblement quatre ou cing places a ia
fois.

Le paseager enthumé du cerveau oun
souffrant d’an mal de gorge choisit fou-
jours la place la plus proche de la porte,
ayant devant lui une fenétre ouverte.

Une femme en muntant dans un Poll-
man donne immédiatement cinquante
sous au * porter.” Pendant le voyage
le negre est de mauvaise humeur at se
montre désagréable et la femma se dé-
pite parce gu’elle 2 donné ron argent
pour rien. Un homme donne son pour-
boire au ** porter ” 3 la fin du voyage et
pour 25 eous il est traité vingt fuis
mieux que la passagére. Le porter ne
peul pas trop bien traiter celui qui Jui
donne de l'argent & la fin et non au dé-
but du voyage.

Le cireur de bottes le plus incapable
du monde est le ** porter ' du char-dor-
toir.

CONMMUNICATION

MoxTrEAL, 21 Juix 1895
M. le Rédacteur du ¢ Canard.”
Monsieur,

Votre tréa amusant et humoristique
journal, lequel nous arrive chaque se
maine et qui ne manque jamais de pro-
voquer chez nous une franche hilarité,
nous donne trés souvent des compte-
rendus de ce qui se passe dans le sein
de certuines sociétée-sceurs ou succursa-
les de peignes de la cnmpagne.

Nous eroyons qu'il serait urgent de
former dans votre bonne-ville de Mont-
réul des cours ou loges ol les peignes de
fanbourg ou méme d’établiasements con-
sidérables pourraient se réunir et con-
duire leurs débats (peigaement parlant)
sur des questions de haute importance.
Par exemple, rue Ste-(atherine, il y »
surtout un grand magasin de marchan-
diges de fantaisie, qui renferme dans
gses murs des gens mfhrs depuis Jong-
temaps pour la formation d'une succur-
sale ou loge.

Le président eat tout désigné Q’a-.

vance, ¢'est un des taillenrs de la mai-
son, Il est grand, droit, porte une
canne 4 pommeaa en fer blanc, un cha-
pean i haute forme ; tout le monde a
du 1espect pour le dit couvre-chef vu
son grond Age. L’an dernier le pro-
priétaire du fameux tuyan a fété son
“ jubilé.”

Lo principale raison pour laquelle
notre homme a droitala présidence qui
nous occupe en ce moment, est Ia sui-
vante:

Ayant, 'autre jour perdu un pari de
GO cts, lequel il était certain de gagner
sans aurune difliculté, il a demandé
qu’on lui remettre son argent, ce & (uoi
I'on a pas voulu consentir.

Alors notre fotur Président de la suc-
cursale de la société des Peignes, rue
Ste-Catherine Ouest, & promis de payer
une consommation & la bidre si on lui
redonnait son argent.

—C’est bien, ont répondu les cinq ou
six amis impliqués dans 'affaire.

Donc mardi soir & 6 heures, il y avait
rendez vous au ‘‘ Reverbére,” coin des
rues Ste-Catherine et Bleury. Les trai-
tés ont en effet pris de la bidre...mais i
Ia bouteille. Lorsqu'il a falu se fendrs
pour solder la note, cela n’était plus
droit du tout. Au lien de 20 i 25 cts,
c'était 55 cte. Que fait notre peigne, il
jette 30 centins sur le comptoir et se
dispose A prendre la porte de sortie, Il
a fallu l'intervention du commis de bar
pour régler le litige.

Avec plusieurs autres faits notoires de
notre homme, nous ne pouvons faire
autrement que de lui confier la haute
position de Président de la rue Ste-Ca-
therine Ouest.

Bien A vous,
Habitants du Pays- Fin.

Fumez le BLACKSTONE
le meilleur Cigare a 8c.

LE CANARD

ENCORE UNE HISTOIRE DE VACHE

i

L'histoire s’est passée A Ste-Thérdse.

Baptiste Pacaud est allé la semaine
derniére chez son gendre Pierriche et 1ui
a dit:

t Pierriche, veux-tu acheter la moitié
de ma vache? ”

—Combien demandez-vous pour la
moitié, beau-pere? ’

—Dix piastres.

—C’est parfait. Voici votre argent.
Mais j'espére que vouz rllez me donner
un re¢u.

—Tiens, le voici ton recu. Mainte-
nant je veux que de ton coté tu me
signes un acte t'obligeant i nourrir la
moitié¢ de la vache. Y consens-tu?

—(Certainement,

Pierriche signa l'acte et Baptiste a’en
retourna chez lui, chantant * La belle
Francoige, allons, gai!”

Le lendemain, Pierriciche alla chez
Baptiste. '

—Eh bien, Pierriche, qu'est-ce qui
t’ameéne chez moi? demanda Baptiste.

—Je suia venu chercher la moiti¢ du
lait de notre vache.

—La moitié d. lait ?

—Qui, vous savez que la moitié de la
vache m’appartient.

—OQui, je le sais, mais tu n’suras pas
le lait.

—Pourquoi ? ,

—Parce que la moitié que je t'ai ven-
due était ln moitié de devant.

—Comment ¢n?

—Oui, mon garcon, c'est comme ¢a.
Tu n'auras pas le lait. Du reste, je I'ai
tout venndu., La!

—Eh bien, on verra bien ¢a, Et Pier-
riche s’en retourna chez lui, maugréant,
pestant, sacrant et baptémant,

Quatre heures plus tard, Baptiste se
rendait chez Plerriche et eria :

—Es-tu li, Pierriche?

—Qu’y a-t-il done?

—As-tu envie de faire crever la vache
de faim?

~—Qu'est-ce que vous voulez dire ?

—Tu es le propriétaire de la moitié
de devant de notre vache, tu es obligé
de la nourrir, voili, Tu as signé un
acte qui t'oblige a......

—Que le diable emporte la vache et
vous aussi. Vous trouverez du trifle
pour elle dans la grange, vieille crasse,
vieille canaille!

—Jea te trouve hien effronté !

—~C’est vous qui avez du front. Qu'est-
cg que vous me raboudinez 14?7

—DPenges-tu que je vais faire la dé-
pense de nourrir ta moitié de ta vache?

—Qh ! oh!

—Apporte un zceau d’eau i la vache;
elle meurt de soif.

Alors Baptiste s’en alla.

Le lendemain, le bonhomme allait
chez son gendre, hoitant et le corps
courbé comme un arc.

—Qu’est-ce qu'il ¥ a, 4 présent ? Jui
demandn Pierrichs.

—Il y a de quoi. La moitié de de-
vant de la vache vous appartient......

—Oui, ¢'est malheureusement vrai.

—Eh bien, ]a vache m’a écorné.

—Vous ne dites pas ¢ca?

—Oui.

—Eh bien?

—Je songe i te poursuivre en dom-
mages.

—Ah! oui da oui?

—OQui, mais je coneens A entrer en
arrangements avec toi.

—Oh |

—OQui, tu vas me donner cinquante
piastres et ta moitié de la vache et je
n'en parlerai plus.

Apres ua colloque qui dura six heures,
Pierriche paya l'argent au vieux qui
g'en retourna chez lui gai comme un
pinson.

Boulevard St Lamboert

Fumez le Cigare ‘“ Rosebud.”

LE CHOIX D’UNE CARRIERE

LE PERE DE FAMILLE. — L’avenir de
notre fils m’inquidte, ma chére amie. Ce
gargon-1a a huit ans et jene vois pas du
tout & quelle carridre on pourrait le pré-
parer. Il n'a de gofit pour rien que
pour Pamusement.

LA MERE. — C'est fort naturel. Ce
p’est pas 4 huit ans que les voeations
se dessinent et nous avons le tempa d’y
songer.

LE PERE.—Pardon. Ou ne saurait 8’y
prendre de trop bonne heure. Toutes
les professions aujourd’hui sont encom-
brées et on court risque de trouver les
places prises. Je regrette beauconp
qu’Edouard ne manifeste pas ces dis-
positions naturelles qui imposent le
choix d’une carriére.

La MERE.— Qui snit 7 C'est peut 8tre
un hasard qui nous le révélera. Lis In
jeunesse des grands hommes. Il parait
que Mozart. .. (Entre Edouard.)

EDOUARD. — Bonjour, papa, benjour
maman. (Il embrasse ses parents.)

LE PERE.—Qu’est-ce que tu as fait ce
matin ?

EDOUARD, — Rien, papa.

LE PERE. — Rien, toujours rien. (la
peut continuer quarante ans comme ¢a.
Tu w’uimes donc pas le travail, petit
malbeurenx ? Qu’est-ce que tu feras
quand tu seras grand ?

EDOUARD. — Nous le verrons bien.
papa.
LA MERE. — Laisse done ce gargon

tranquille et parlons d’atre chose. A
propos, mou ami, j’ai regu hier la note
de ma couturidre.

LE pERE. — Oui, oui, il fant Yenvoyer
payer. Je vais te signer un chdque.
(1l Sassied & son burcau, prend son car-
net de chéques et en déluche un.)

EDOUARD, qui a suivi avec un intérdt
croissant Jes mouvements de son pére.
— Ol ! luisse-moi voir, papa C'est joli,
ces papiers )i . Comment tu dis que ¢a
g’appelle?

LE PERE. — Un cheque.
EDOUARD. — A quoi ¢a sert?
LE PERE. — A toucher de I’argent.

Ainsi je vais envoyer A la couturitre
de ta maman pour payer ses toilettes.

EDOUARD, — Alors, moi, les quarante
sous que tu me dounnes tous les diman!
ches, tu pourrais me faire un chéque
anssi?

LE PERE. — Je le pourrais, A la
riguenr, mais ce n’est pas 'habitude.
EDOUARD. — Papa, je t'en prie, puis-

que ¢’est possible, doune-moi un chdque
an lien de me donner les quarante
sous. J’aime méme mieux n’avoir que
trente sous ¢t que ce soit avec un ché-
que. Tu le promets? Dis que tu le
promete ? Je travaillerai si on me donne
des chéques.

LE PERE. —— Eh bien! c’est entendu.
(Révewr.) 11 y a 1A une indication
étrange ct peut dtre providentielle. Je
vais diriger ce gamin vers la politique.

La seule célébration digne d'tre mentionnée de
notre file nationale, A Montréal, a éié la procession
continuelle des clients au Petit Windsor, coin de la
rue St-Jacques et de la Cote St-Lambert,

La on trouve les homards en vie, cuits sur com-
mandse, les hultres en écailles, cételettes, steaks et
soupe au pois essentiellement canadienne dans sa
réduction, On est toujours bien s:rvi chez Joe Poi-
tras,

Gravez-vous ceci dans le coco, S'il vous prend 1%i-
dée d’aller vous amuser au Parc Sohmer, il est de
rigueur, pour un connaisseur, d’entrer chez Vidricaire,
en bisquancoin avec l’entrée du Parc, rue Notre-
Dame, coin de la rue Panet. Clest un restaurant de
premier ordre 0l vous serez servi & souhait, Vidricaire
en tient aucunc liqueur de deuxidme qualité,

Vs sufants oot-ils 1a Coqueluche ou un Rhume oostiné, donne:z leur le BAu ME RHUMAL ~— 25 cts la bouteille. Partout.



LE GANARD

COUACS

Entre Canadien et Anglaise,

Lui. — Je t'adore.

ErLe, — Shut it yourself.

***

Entendu dans une école des Etats
Unis, .

LE MAITRE. — Parlant d'importatiors,
que recevons-nous du Canadn ?

L'trivE.—Des pitces d'argent de cing
sous qui ne passent pas sur les petits
chars.

***

AxNA.~—Maintenant que nous sommes
fiancés, Joe, loraque vous viendrez me
voir dans la soirée, je vous permettai
de me donner un baicer en arrivant et
ua autre en partant,

Joe. — C'est parfait. Combien de fois
par soir pourrsi-je venir vous faire
vigite?

At

Entre abrutis:

—Est-ce que 'amour peut venir aprés
le mariage ?

—Oui, j’en ai une preuve. Un de mes
voisins g'est marié et deux mois plus
tard il eat tombé en amour avec une
autre femme. Il g'est sauvé aux Etats-
Unia avec elle.

***

Un étudiant subit son examen pour
admission i la pratique de la médecine.

Un des examinateura lui pose la ques-
tion:

Comment traiteriez-vous un homme
atteint du deliritm tremens ?

Je ne le traiterais pas du tout, répond
avec assurance l'aspirant, je lui interdi-
rais immédiatement la boisson.

l.*

Le rideau de la anlle Jacques-Cartier,
i Québec, est enrichi par I'annonce A
grand format d'un entrepreneur de
pom pes funtbres.

Il y ale nom du croque-mort, le nu-
méro du téléphone et un dessin repré-
sentant un cercueil avec les mots :

¢ Biéres da toutes les grandeurs.”

C'est ¢n messieurs les directeurs, pen-
dant les entr'actes faites penser vos
spectateurs 4 la mort et 3 'inanité des
choees d'ici-has.

***

—Je puis toujours dire =i mon mari,
a bu, dit une jeune femme,.

—Qui ? dit une autre jeune femme
mariée.

—OQui. Je m’en aperq¢ois du moment
qu'il m’embrasse.

—Je puis avssi dire quand mon mari
a bu, reprit I'autre.

—Qui ?

—0Qui, c'est lorsqu’il ne m’emubrasse
pas. .

» 4

Le propriétaire d’'une ménagerie tient
encagés un lion, un tigre, un loup et un
agneau. La cage porte l'écritean: “ La
famille heureuse.”

Quelqu’un lui demandait confidentiel-
lement combien de temps ces animaux
pouvaient vivre ensemble. Il lui répon-
dit .

—Environ dix mois, mais nous som-
mes obligés d’y placer un agneau de
temps en temps.

s

Le gros hotelier X...dela partie Est,
rue Notre-Dame, est assis avec trois
amis 4 2 hrs a.ma. On est en train de
jouer une partie de poker. Tout & coup
un des jeunes se lévent et dit : Je vou-
drais avuir un cigare :

—Allez en prendre un dans la bar,
dit le gros X...

Un instant aprés ce dernier se léve A
son tour, va dans la buvette et revient.

—J’étais curieux, dit-il, de voir quel
cigare il prendrait. Je le trouve-t-y pas
dans ma boite A * groase bottes,” les
meilleurs & Montréal.

Le pdre X...entend par * grosses bot-
tes,” les * Rosebud.”

77 s
g

—_—

NOS STATUES

Le Mararis bE LEvis, — Je n'ai jamais va une ville ol les statues s'éri-
gent i vite. En 1893 elles ont poussé comme des champignons.

Dans un petit magasin d’épiceries de
la rue Plessis:

UNE cLIENTE.—Je vois que vous avez
des @ufs frais, des wufs choisis, frais
pondus de la veille. Quelle différence
y a-t-il entre ces crufs ?

LE SOUVEAU coMmMIs, — Quelle diffé-
rence? Madame, les ccufs frais pondus
de Ia veille sont bons pour étre cuits &
1a coque et les autres ne le sont pas.

l"

En claage:

Le professeur.—De 6 Otez 3, combien
reste-t il ?

L'éléve.—J' sais pas, m'sien.

Le professeur.—Voyons, vous avez
six pommes, je vous en demande trois,
combien vous en reste-t-il ?

1.éléve.—1l m’en reste six.

Le professeur.—Mais non, puisque je
vous en demande trois.

L’éléve.—Oui, mais je ne vousz lee
donne point. . :

x® K

La circulaire euivante annongant les
représentations d’une compagnie de ca-
botins américains a ¢té diatribuée & Ste-
Scholastique et dans les municipalités
avoisinantes.

Nous ne changeons rien au texte:

DOLT ARRIVEE
DOIT ARRIVEE
FRERES WALKER
Colosseur
CIRCLE
—— UNCLE TOM'S —
CABAXE !
40—QUARANTE PERSONNEsx—40
Une grande production de Spéctateurs
de ’Ancienns Piéce.

Les meilleurs efféts Scénique ayant
été jouées duna la pidce.
SCEXNE DE GLACE FLOTTAXNTE
EFFREYAXTE
LE MONDE RENOMMEE
CHANTHURS JUBILE TENESSEEAN
UNE PAIRE DE CHIENS DE RACE CUBAN
& SIBERIAN
CHIENS DE CHASSE

Bien instruit pour Prendre Part dans le
Drame et au Service de I’Appelle.
Scéne de Glace Montrant Eliza
s’Echapper de 'Esclave
Chasseur.

COTON EFFICHEE

Dans lequel sont introduits plusieurs
Artistes avec des Risées,
Provoquant des Spécinlitées.

MARKS xT sks TOURS CQMIQUES
DONKEY
JASPER,

De Magnifiques Tableaux et Transfor-
mations de Scenes Serons Vae Pendant
la Piéce en Représentant le Consente.
ment dela petite Eva dans les cieux pro-
noncer par des Critiques, plus beau que

jamais n'a été vue.

- EXCURSION DE FAMILLE

Une belle excursion de famille aura lieu 2 Berthier
samedi, le 27 juillet, 4 bord du magritique vapeur
*¢ Duchess of York ” Depart du quai Jacques-Cartier
act heure p.m. retour & 10 p.m. Un orchestre a ¢été
retenu pour [a danse,

'y 2 aucun doute que plusieurs familles pren-
dront part i cette belle promenade,

*
L 3

Les étymologistes ne reculent devant
rien, pas méme devant le calembour.
" Une lettre datant de 1750, et dont
on vient de faire cadeau a1a Bibliothe-
que nationale, donne dz curieux rensei-
gnements sur 'origine du billard.
 Ce jeu aurait été inventé, en Angle-
terre, vers le milien du seizidme sidcle,
par le tenancier d’un mont-de-piéts,
nommé Bill-I{ew.

+*Ce priteur sur gages avait ’habitude

de jouer chaque soir, sur son comptoir,
avec les trois boules suspeudues 3 -sa
porte en guise d’enseigne, en se ser-
vant d’une sorte de mesure nommée
yard.

Le nom de Bill yard, dont on a fait
billard, viendrait donc et du nom de
Pinventeur du jeu et de celui de l'ins-
trument dont il se servait pour jouer.

5i ce n’est pas rigourensement vrai,
¢’est toujours assez bien trouvé.

Fumez le BLACKSTONE
Ie meilleur Cigare a Be.

Pharmacie Nationale

Cet érablissement est sans contredit, la pharmacie
modéle de la Puissance. Hien n’a été épargné pour
rendre ses diff érents départements aussi complets que
vossible, Parfuns, articles de toilette, naqaveautés
les plus attrayantes dans le genrz, médicamments
brevétés, etc.  Prix trés modérés,

La Pharmacie se trouve dans le Monument Natio-
nal, No 216 Rue St-Laurent,

. Lo Sociéié A(rtistigzze
Canadicnne
2(0 Rue ST-LAURENT

Fondée dams le but de répandre et de
développer le gott de la Muzique
et d’encourager les Artistes.

CAPITAL-ACTIONS, $50,000

2851 prix d’une valeur totale de $5,500
sont distribués tous les Mercredis.
1PRIXDE - - - . - 81,000
1 o« “oo - - e . 400
1« ¢ S 150

Et une foule d’autres Prix variant de
$,0 4 $1.00
Billet

Prochaine distribution,
Mercredi, le 3 Juillet.

10c

Un banquier, trés gravement malad
a fait demander un prétre.

On vient le lui annoncer, tandis qu’
re fait rendre compte par son caissie:
commeg & Vordinaire. ‘

~DPriez le d’attendre ! fait-il.

—Mais, monsieur, il me dit qu’il n
faut pas perdre une minute.

—Sans doute. Mais les affaires avan
tout, que diable !

AMIS, ATTENTION!
EXCURSION ANNUELLE A

- QUEBEG

Arrétant & Trois-Rividres en allani et revenant

SAMEDI, LE 17 A0OU

Départ & 8§ heures p. m,
Passage : Pour Québec, (aller et retour) -
Pour billet acheté le ou avant Samedi,
le 10 Aofit - - -
Pour Trois-Rividres, (aller et retour) -

$z.00

81.50
75 cts
Plan des cabines & 1’Imprimerie A. P. Pigeon,
1786 Ste-Catherinz; J. H. Bureaw, 1600 MNotre-
Dame ; Magasin Central de Cigares, 513 rue Craig 3
Authier Fréres, Marchands de Nouveautés, 2737 et
2739 Not-e-Dame, coin Fuiford, ol des Billets sont
en vente, .
AP, PIGEON & J. B. DERY, Organisateurs

A P. GAGNIER & Cie.

Peintres, Tapissiers, Décorateurs
211 RUE STE-ELISABETH
Toute commande faite avec soin, promptitude et 2
des prix modérés,
JO8: HOOFSTRIDMIEBR
HAITRE-CHLRRETIER
24] Rus Visitation

Les lecteurs du * Canard” sunt priés d’aller chee
Joe pour leurs voitures doubles ou simples. Il a les
meilleurs chevaux,

N[ ICHEL LEFEBVRE & Cie.
A Vinaigres Purs et Conserves au

Vinaigre Confitures, gelées et
Marmelades

8oa9j Avenue Papinean
MONTREAL . . :

GED. CHARBONNEAU

RESTAURATEUR
1799 sTE CATHERINE, coin Ste-Elisabeth

Spécialité de Vinz et Liqueurs Fines
Cigzares de choix.
TerePuone 0057

SEL.ETHIER & CO.

Manufacturiers et importataurs
de marchandises de Billardset font
* aussi les réparations. Tables d’oc

easion de 100 i $200 chacune,

R aussi bonnes que les neuvas,

N.B. — Nos Bandes de billards électriques ¢ Co-
lombus "jsont les plus nouvelles et les mailleures
connues,

) 83 Rue ST-DENIS, Montréal

J. M. ROCHON

Marchand de

CHAUSSURES _
209 RUE ST-LAURENT

Chaussures faites i ordre et réparées au No,

—— 209 RUE ST-LATRENT
~ BESTAURANT
HENRI ALLARD

401-408 RUE CRAIG

Vins, Ligueurs et Cigares de choix, Repas 3 tcute
heure, Lunch gratis an comptair sur le systéme de
Chicago. Ce restaurant est 1’un des plu: chics de
la ville.

PARC RovYAL

Avenue Mont-Royal, prés rue St-Denis

est naintenant ouvert pour la gaison.

Tous les Dimanches,d 3 et § hrs p.m,
et touts les soirs de la semaine

Nouvelles attractions chaque semaine.

Admission 10 cts

Les chars de ]la rue Amherat se ren.
dent directement au Parc.

-

s1 vous ToussEz, prenez le BATTME

RHUMAL 2scts1a

bouteilla, Par‘oat -




TRIBUNAUX GbMIQIIES

L'EXNEMI DE LUI-MEME

“ Des coups et des douleurs, il ne
ut pas dieputer.”

Ce n’est peut-8tre pas tout A fait le
roverbe, mais comme c'est tout A fuit
cas, on aurait tort d’ergoter pour un
pen prds.

Quillou soutient, en effet, ue les
gents Vont frappé et qu’il wouilre en-
ore des coups qu’ile lui ont portés;
eux-ci aflirmet, sous la foi du ser-
ent, qu’ils v’ont fait que le contenir
vec une énergie nécessitée par sa force
usculaire et ses violences ; que ce
ju’il appelle des coups ne saurait &tre
judlifié de ce nom, et que guant A ses
iouftrances, c’est une allégation dont
'exactitude ne saurait &tre controlée.

Nous sommes done bien dans les

ermes du proverbe modifié comme ci-
essus.
Le point de départ de tout cela, c’est
'état d’ivresse dans lequel était Quil-
ou; deux agents, pour empécher
'insulter les passants, veulent le con-
uire su poste ; il les traite de voleurs,
et voild déjd un délit.

C’est par 1A que commence son inter-
rogatoire. Comme notre homme n’est
plus ivre, il ¢st doux comme un agneau,
sourit et g’explique avec une politesse
exquise.

M. le président.—Vous avez préten-
du que les ugents vous uvaient voldé
votre porte mounaie, ¢t vous les avez
traitée de voleurs.

Quillon.—Mon président, il y a 13
un coq-A-I’ine ; comme on m’avait volé
mon porte monnaie, dont je n’ai pus
accusd ces messieurs les agents, uu con-
traire; j'ui done dit en me voyunt
entre eux deux : A présentje ne erains
plus les voleurs (rires). Voild simple-
ment ce que j’ui dit,

M. le président.—Vous avez résisté
aux ageuts uvec violence ot voies de
fait.

Quillon,—Mon president, je ne crois
pas exagérer en disant gue je n’en ai
aucun souvenir ; voild mon carctdre :
quend yai bu, jéléve la voix; j'éléve
uussi des laping, dont c’est aussi Par-
gent d’une douzaine qui représeinte
21 france, qu’on m’avait volés; je ue
croie pus cxagérer en dieant que je
n’étais pas content.

M. le président.—Oui, ot vouns pas-
giez votre mauvaise humeur sur les
passants.

Quillou.—Mon président, je me dis-
putals trauquillement avec un ébéniste
qui me diftumuit, disant que je lui avais
marchd eur un cor, dout tous cenx qui
m’ont vu en ribotte savent que je mar-
chais pas & ¢0té de moi; je suis connu
pour ¢a; je suis comme les cartes &
jouer, moi ; j’ai de lu tdte en haut et
cn bas, et, pour ce qui est de commen-
cer le premier 3 invectimer quiconque,
Jje réponds de moi comme je répoudrais
de ma mére.

M. le prdésident.—Ainsi, vous niez
avoir frappé les ageuts.

Quillon.—Je ne crois pas exagérer
en disant que c’est le contraire, que
jai encore le poignet qui a encore
comme unc entorse ; mousieur ’'agent,
qui & des mains comme des pieds, m’a
empoigud par 13, gn’on nurait dit d’un
carcan.

M. le président.—Travaillez vous ?

Quillou.—Tout le temps.

M. lo président.—Qu’est-ce que vous
faites ?

Quillou.—Je fais des boftes A sel et
le commerce des lapius.

M. le président.—EKtes-vous marié ?

Quillon.—En légitime.

M. le président.—Etes-vous pbdre de
famille ?

Quillou. — Oncle de fumille seule-
ment ; j’éldve mon neveu. .. ot des
lapins comme je vous dis. Mon pré-
sident, on peut prendre des renseigne-
meuts dans mon quartier, on vous dira
qu’exceptd des verres par-¢i par-la, que
quand je suis comme ga, je ne me con-
nais plus, jo suis extrémement estimé ;
je wai pus un eunnemi... que moi;

LE GCANARD}

| sane moi, je serais trds heusenx ; mais
c’est le caractdre, quand j’ai bu, qui me
fait du tort, je ne crois pas exagérer en
disant ¢a.

Le Tribunal le condamre A trois
jours de prison et 5 francs d’'amende,

Quillou — Mon président, je vous
remercie de a fagon comme vous m’a-
vez arrangé ¢a; je ne crois pas exagé-
rer en dieant. .. .

M. le président,—Retirez-vous!

DROLERIES

Les pataquds de la concierge :

—Mon homme est bien malude, allez.
On lui a ordonné des pépins cuits ¢ Na-
ples (ipécacubana), une potion & pioncer
et une infusion de scapulaire (capillaire),
sans compter, pour ses douleurs, du
baume de Peul de Kock (opedeldoch).

s

Une vielle femme d’une assez forte
corpulence fait arréter Pomnibus sur le
boulevard et, au moment ot elle fran-
chit le marchepied :

--Vois donc quel hippopotame, dit
un voyageur de la plate-forme A son
voisin,

—Monsieur, réplique doucement la
vicille femme, Pomuibus, ¢’est comme
I'nrche de Noé, tour les animaux y
sout représeatés, comne les Anes.

***

Bibelotteau dfuce pour la premitre

fois dans la fumille de su fiancée et

essnie avec sollicitude son verre, son
assiette, puis son convert.

Et comme chacun le regarde avec
stupeur :

—Voyez-vous, dit-il, d’un air fin, on
ne saurait prendre trop de précantions
dans les maicous qu’on ne connaft pas
trés bien.

**S

Dans un assaut de boxe.

Les adversaires se portent des coups
si terribles que la figure de Pun d’eux,
sur une riposte de Pautre, se couvre de
sang.

Le juge du combat, qui a remarqué
une irrégularité daus la fagon dont le
coup a été douné, s'approche alors du
blessd et lui dit doucement :

—Ne vous effrayez pas, mon ami, je
déclare le coup nul !

w*e

Chez le marchand d’oisenux.

Une dame discute longuement sur le
genre de perroquet qu’elle veut ache-
ter.

—DPrenez ce perroquet gris.

—Jarletil?

—Ecoutez plutdt.

L’oisean se livre & de sourds : As-tu
déjeuné Jacyuot ?

—Non, donnez-m’en un sautre, je
n’nime pus les perroguets ui parlent
entre leurs dents.

Boulevard St muanaberdd

i A 10 & ¢
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cigares.

Union-made Cigars.

ZRIS RTTIlieS, tnat e Caors contained s s teve havs heen maae or o Fusl-Class Werkman,

» mamber oF the Ciqar Mabprs’ bterarbunal Iins of Smerer 0 a8 arganszabien nppnsed Vo caferier

oatahty, COOLY PRISON, 00 FILINT $6H) MENEHOUNE WONKNANSHIP  rqrelure we TeCONMend
Mese Tigars 20 AU Lmoders Thraughned the warld

&0 enlr'agemenls wpst this Labe) adl be Durnsthbed actasding *0 lave

Maunes® Inteenptional Union of Amorca.

ILLES

CIGARES DE L’ETIQUETTE D’UNION

Fac-simile de 1’Etiquotte d’Union, couleur bleue pile.

S I e, R s B et Rt PR e VT

¥/ Ya /507/.

Voyez i ce gu’elle soit sur toute boite do cigares.

Sont reconnus par IEtiquette Bleue qui cst placée visiblement sur la boite.
C’est Pembldme du travail libre et du cigare proprement fait.
seul préventif contre les cigares roulés dans des conditions insalubres.
que vous soyez en faveur ou contre le truvail des Unions, dans l'intérét de
votre santé, voyez } ce que I'dtiquctte ci-dessus soit sur toutes les boites de

C’est aussi le
Ainsi,

Nous Fabriquons

an deld des trois quarts
de ln consommation des

CIGARETTES

AU CANADA.

Demandez les Cigarettes

manufacturés par

D. RircHIE & CI1E

Elles sont sans rivales.

Defiant toute

i uonnadwoy

do
do

¥.

Ouvert tonr l=a snirs,

Ameublement de Salon, depuis...c.cccvriiciiniiiiiciiiiinn cerenne vee:.818.00 & $250.00
de Chambre, depuis....ceceeiirrneriinn ververiiriciecierennnes
de Salle 3 Manger, depuis...... RN 18.00 & 500.00

Nous vendons nos meubles i des prix trés bas pour argent comptant, et nous
donnons de grandes facilités i ceux qui ont besoin de crédit.
Matelas, Lits de Plumes, Oreillers, Tapis, Prélarts, etc, etc. chez

LAPOINTE

7.60 & 300.00

(551 STE-CATHERINE

.-_---_r—-—__-'__—wl

DES ARTICLES

Quigardenttouiours
leur haute reputa-
tion d’excellence, ne
s’en deviant que
F°'-" progresser,
inisgsent definitive-
ment par etre
apprecies.

C’est pourquoi nous vendoas

tant d'Allumettes de

E. B. EDDY

T A S T
ARTHUR BISSONNETTE

No. 12
RUE LAMONTAGNE

ayant exposé ses différentes
Patentes améliorées a I'A-
cadémie Parisienns des Tn-
venteurs 2 Paric,pour FERS
A CHEVAUX, pour les
différentes maladies des
pieds, a obtenu un Dipléme
et une Médaille d°Or.

Une visite & son établissement est sollicitée,

Etablie en 1872

ENTREPRENEURS FUNEBRES

- 5
Glacitre, Embaumage et Voitures doubles
une spécialité.

J. B. PILON & FILS

DE

2517 RUE NOTRE-DAME

o P;nlre lcg rua_iAdo‘s‘ Scif_uufnrs ct Sl‘-.\I.:utliP‘

NE MANQUEZ PAS DE LIRE CETTE
SEMAINE

T Ilistoire Illustrée de

JEANNE D’ARC

DAXNE LE JOURNAL

Abonnemer t d'un :ln,-?;! 50 6 mois, 81,23
Payable dlavance.
POIRIER, BESSETTE & ik,
516_Rue Oraig, Monuwréal.

J. M. RocHON

Marchand d-

CHAUSSURES
209 RUE ST-LAURENT

Chaussires futss a ondes et réoa-des au No.

209 RUE ST-LAURENT

HOTEL RIENDEAU

La maison par excellence pour les touristes. Bal-
cons et terrasse.  Vastes salons, chambres richement
meublées. Service de premidre classe.

En face de I'Hétel-de-Ville et du Palais de Justice.

A quelques pas des bateaux et des pares de che.
mins de fer.

88 et 60 Place Jacques-Cartier
o »-'-I‘n_»s@ }ﬁ:igml-clvwau.
S. A. BROSSEAU, L_ D, S,

7 Rue St-Lavrext, Montréal

* ixtrait les Dents sans Douleur par 'Electricité et
fait les Dentiers d’aprés les procédés les plus nou-
veaux, Dents posées sans Palaiset Couronne de Dents
en Or ou en Porcelaine posées sur de Vieilles Racines.

EXPLICATION DU DERNIER REBUS

La crinte de’ Dieu est lo commencement de la

sagesse,
MOT A MOT

LA, craint, TE, DE, Dieu, haie, LI, comme BN,
semant, 2 la SA, geai, SE.

Boulevyard St Luvmlrorrd

- S1 VOUS TOUSSEZ, prenez le BAUME RHUMAL £8 ets la bouteille, Partout -@a



